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II 

(Nelegislativní akty) 

NAŘÍZENÍ 

PROVÁDĚCÍ NAŘÍZENÍ RADY (EU) 2017/1751 

ze dne 25. září 2017, 

kterým se provádí nařízení (EU) č. 36/2012 o omezujících opatřeních vzhledem k situaci v Sýrii 

RADA EVROPSKÉ UNIE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, 

s ohledem na nařízení Rady (EU) č. 36/2012 ze dne 18. ledna 2012 o omezujících opatřeních vzhledem k situaci v Sýrii 
a o zrušení nařízení (EU) č. 442/2011 (1), a zejména na čl. 32 odst. 1 uvedeného nařízení, 

s ohledem na návrh vysoké představitelky Unie pro zahraniční věci a bezpečnostní politiku, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Dne 18. ledna 2012 přijala Rada nařízení (EU) č. 36/2012. 

(2)  Informace týkající se čtyř osob uvedených a jednoho subjektu v příloze II nařízení (EU) č. 36/2012 je třeba 
aktualizovat. 

(3)  Příloha II nařízení (EU) č. 36/2012 by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ: 

Článek 1 

Příloha II nařízení (EU) č. 36/2012 se mění v souladu s přílohou tohoto nařízení. 

Článek 2 

Toto nařízení vstupuje v platnost prvním dnem po vyhlášení v Úředním věstníku Evropské unie. 

Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských státech. 

V Bruselu dne 25. září 2017. 

Za Radu 

předseda 
M. MAASIKAS  
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(1) Úř. věst. L 16, 19.1.2012, s. 1. 



PŘÍLOHA 

Příloha II nařízení (EU) č. 36/2012 se mění takto:  

1. V části A („Osoby“) se následující položky nahrazují těmito položkami: 

„236. Saji'Darwish 

(také znám jako Saji Jamil 
Darwish; Sajee Darwish; Sjaa 
Darwis) 

( ) 

datum narození: 
11. ledna 1957; 

hodnost: generálmajor, 
syrské arabské vzdušné 
síly 

Má hodnost generálmajora, je vysokým důstoj­
níkem a bývalým velitelem 22. divize syrských 
arabských vzdušných sil, ve funkci po květnu 
2011. Působí v oblasti šíření chemických zbraní 
a je odpovědný za násilné represe vůči civil­
nímu obyvatelstvu: jako vysoký důstojník syr­
ských arabských vzdušných sil a velitel 22. di­
vize je do dubna roku 2017 odpovědný za 
použití chemických zbraní letadly operujícími 
z leteckých základen pod kontrolou 22. divize, 
včetně útoku na osadu Talmenes, který byl 
podle zprávy společného vyšetřovacího mecha­
nismu proveden vrtulníky režimu se základnou 
na letišti v Hamá. 

21.3.2017 

247. Jayyiz Rayyan Al-Musa 

(také znám jako: Jaez Sawada 
al-Hammoud al-Mousa; Jayez 
al-Hammoud al-Moussa) 

( ) 

datum narození: 1954 

místo narození: Hamá, 
Sýrie 

hodnost: generálmajor 

Guvernér provincie Hasaka, jmenovaný Bašá­
rem Asádem; je spojen s Bašárem Asádem. 

Má hodnost generálmajora, je vysokým důstoj­
níkem a bývalým náčelníkem štábu syrských 
vzdušných sil. 

Jakožto vysoký důstojník syrských vzdušných 
sil je odpovědný za násilné represe proti civil­
nímu obyvatelstvu v Sýrii, včetně útoků za pou­
žití chemických zbraní prováděných syrským 
režimem během jeho působení ve funkci náčel­
níka štábu syrských vzdušných sil, jak je uve­
deno ve zprávě společného vyšetřovacího me­
chanismu ustaveného OSN. 

18.7.2017 

248. Mayzar 'Abdu Sawan 

(také znám jako: Meezar 
Sawan) 

( ) 

datum narození: 1954 

hodnost: generálmajor 

Má hodnost generálmajora, je vysokým důstoj­
níkem a velitelem 20. divize syrských vzduš­
ných sil, ve funkci po květnu 2011. 

Jako vysoký důstojník syrských vzdušných sil je 
odpovědný za násilné represe proti civilnímu 
obyvatelstvu, včetně útoků proti civilním obla­
stem prostřednictvím letadel operujících z letec­
kých základen pod kontrolou 20. divize. 

18.7.2017 

249. Isam Zahr Al-Din 

(také znám jako: Isam Zuhair 
al-Din; Isam Zohruddin; 
Issam Zahruddin; Issam 
Zahreddine; Essam 
Zahruddin; Issam Zaher 
Eldin; Issam Zaher al-Deen; 
Nafed Assadllah) 

( ) 

datum narození: 1961 

místo narození: Tarba, 
Provincie As-Suwayda, 
Sýrie 

hodnost: brigádní 
generál 

Má hodnost brigádního generála, vysoký důstoj­
ník republikánské gardy, ve funkci po květnu 
2011. Jako vysoký vojenský důstojník je odpo­
vědný za násilné represe proti civilnímu obyva­
telstvu, mimo jiné i během obléhání městské 
čtvrti Baba Amr v únoru 2012. 

18.7.2017“  
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2. V části B („Subjekty“) se následující položka nahrazuje touto položkou: 

„21. Centre d'études et de 
recherches syrien (CERS) 

(také známé jako Centre 
d'Etude et de Recherche 
Scientifique (CERS); Scientific 
Studies and Research Center  
(SSRC); Centre de Recherche 
de Kaboun) 

Barzeh Street, 
Po Box 4470, 
Damašek 

Poskytuje syrské armádě podporu při získávání 
vybavení užívaného při sledování a represích 
vůči demonstrantům. 

Působí v oblasti šíření chemických zbraní, jedná 
se o vládní subjekt odpovědný za vývoj a výrobu 
nekonvenčních zbraní, včetně chemických 
zbraní a raket k jejich odpalování. 

1.12.2011“   
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PROVÁDĚCÍ NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) 2017/1752 

ze dne 12. září 2017 

o zápisu názvu do rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení  
(Fenalår fra Norge (CHZO)) 

EVROPSKÁ KOMISE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, 

s ohledem na nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o režimech jakosti 
zemědělských produktů a potravin (1), a zejména na čl. 52 odst. 2 uvedeného nařízení, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Žádost o zápis názvu „Fenalår fra Norge“ předložená Norskem byla v souladu s čl. 50 odst. 2 písm. a) nařízení  
(EU) č. 1151/2012 zveřejněna v Úředním věstníku Evropské unie (2). 

(2)  Protože Komisi nebyla oznámena žádná námitka podle článku 51 nařízení (EU) č. 1151/2012, musí být název 
„Fenalår fra Norge“ zapsán do rejstříku, 

PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ: 

Článek 1 

Název „Fenalår fra Norge“ (CHZO) se zapisuje do rejstříku. 

Název uvedený v prvním pododstavci označuje produkt třídy 1.2 Masné výrobky (vařené, solené, uzené atd.) podle 
přílohy XI prováděcího nařízení Komise (EU) č. 668/2014 (3). 

Článek 2 

Toto nařízení vstupuje v platnost dvacátým dnem po vyhlášení v Úředním věstníku Evropské unie. 

Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských státech. 

V Bruselu dne 12. září 2017. 

Za Komisi, 

jménem předsedy, 
Phil HOGAN 

člen Komise  
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(1) Úř. věst. L 343, 14.12.2012, s. 1. 
(2) Úř. věst. C 177, 3.6.2017, s. 14. 
(3) Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 668/2014 ze dne 13. června 2014, kterým se stanoví prováděcí pravidla k nařízení Evropského 

parlamentu a Rady (EU) č. 1151/2012 o režimech jakosti zemědělských produktů a potravin (Úř. věst. L 179, 19.6.2014, s. 36). 



ROZHODNUTÍ 

ROZHODNUTÍ RADY (EU) 2017/1753 

ze dne 14. září 2017 

o jmenování jednoho člena a jedné náhradnice Výboru regionů, navržených Italskou republikou 

RADA EVROPSKÉ UNIE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, a zejména na článek 305 této smlouvy, 

s ohledem na návrh italské vlády, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Dne 26. ledna 2015, dne 5. února 2015 a dne 23. června 2015 přijala Rada rozhodnutí (EU) 2015/116 (1), (EU) 
2015/190 (2) a (EU) 2015/994 (3) o jmenování členů a náhradníků Výboru regionů na období od 26. ledna 2015 
do 25. ledna 2020. Dne 21. dubna 2016 rozhodnutím Rady (EU) 2016/643 (4) a dne 17. října 2016 
rozhodnutím Rady (EU) 2016/1860 (5) byl opětovně jmenován členem pan Mauro D'ATTIS. 

(2)  Po skončení mandátu, na jehož základě byl pan Mauro D'ATTIS (Consigliere del Comune di Brindisi (BR)) navržen, se 
uvolnilo jedno místo člena Výboru regionů. 

(3)  Po skončení mandátu, na jehož základě byla paní Benedetta BRIGHENTIOVÁ (Vice Sindaco del Comune di Castelnuovo 
Rangone (MO)) navržena, se uvolnilo jedno místo náhradníka Výboru regionů, 

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

Do Výboru regionů jsou na zbývající část funkčního období, tedy do 25. ledna 2020, jmenováni: 

a)  jako člen: 

—  pan Mauro D'ATTIS, Assessore del Comune di Roccafiorita (ME), (změna mandátu) 

a 

b)  jako náhradnice: 

—  paní Benedetta BRIGHENTIOVÁ, Consigliere comunale del Comune di Castelnuovo Rangone (MO), (změna mandátu). 
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(1) Rozhodnutí Rady (EU) 2015/116 ze dne 26. ledna 2015 o jmenování členů a náhradníků Výboru regionů na období od 26. ledna 2015 
do 25. ledna 2020 (Úř. věst. L 20, 27.1.2015, s. 42). 

(2) Rozhodnutí Rady (EU) 2015/190 ze dne 5. února 2015 o jmenování členů a náhradníků Výboru regionů na období od 26. ledna 2015 
do 25. ledna 2020 (Úř. věst. L 31, 7.2.2015, s. 25). 

(3) Rozhodnutí Rady (EU) 2015/994 ze dne 23. června 2015 o jmenování členů a náhradníků Výboru regionů na období od 26. ledna 2015 
do 25. ledna 2020 (Úř. věst. L 159, 25.6.2015, s. 70). 

(4) Rozhodnutí Rady (EU) 2016/643 ze dne 21. dubna 2016 o jmenování jednoho člena Výboru regionů, navrženého Italskou republikou  
(Úř. věst. L 108, 23.4.2016, s. 35). 

(5) Rozhodnutí Rady (EU) 2016/1860 ze dne 17. října 2016 o jmenování dvou členů a jednoho náhradníka Výboru regionů, navržených 
Italskou republikou (Úř. věst. L 284, 20.10.2016, s. 31). 



Článek 2 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem přijetí. 

V Bruselu dne 14. září 2017. 

Za Radu 

předseda 
A. ANVELT  
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PROVÁDĚCÍ ROZHODNUTÍ RADY (SZBP) 2017/1754 

ze dne 25. září 2017, 

kterým se provádí rozhodnutí 2013/255/SZBP o omezujících opatřeních vůči Sýrii 

RADA EVROPSKÉ UNIE, 

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na čl. 31 odst. 2 této smlouvy, 

s ohledem na rozhodnutí Rady 2013/255/SZBP ze dne 31. května 2013 o omezujících opatřeních vůči Sýrii (1), 
a zejména na čl. 30 odst. 1 uvedeného rozhodnutí, 

s ohledem na návrh vysoké představitelky Unie pro zahraniční věci a bezpečnostní politiku, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Dne 31. května 2013 přijala Rada rozhodnutí 2013/255/SZBP. 

(2)  Informace týkající se čtyř osob a jednoho subjektu uvedených v příloze I rozhodnutí 2013/255/SZBP je třeba 
aktualizovat. 

(3)  Příloha I rozhodnutí 2013/255/SZBP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

Příloha I rozhodnutí 2013/255/SZBP se mění v souladu s přílohou tohoto rozhodnutí. 

Článek 2 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost prvním dnem po vyhlášení v Úředním věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. září 2017. 

Za Radu 

předseda 
M. MAASIKAS  
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(1) Úř. věst. L 147, 1.6.2013, s. 14. 



PŘÍLOHA 

Příloha I rozhodnutí 2013/255/SZBP se mění takto:  

1. V části A („Osoby“) se následující položky nahrazují těmito položkami: 

„236. Saji'Darwish 

(také znám jako Saji Jamil 
Darwish; Sajee Darwish; Sjaa 
Darwis) 

( ) 

datum narození: 
11. ledna 1957; 

hodnost: generálmajor, 
syrské arabské vzdušné 
síly 

Má hodnost generálmajora, je vysokým důstoj­
níkem a bývalým velitelem 22. divize syrských 
arabských vzdušných sil, ve funkci po květnu 
2011. Působí v oblasti šíření chemických zbraní 
a je odpovědný za násilné represe vůči civil­
nímu obyvatelstvu: jako vysoký důstojník syr­
ských arabských vzdušných sil a velitel 22. di­
vize je do dubna roku 2017 odpovědný za 
použití chemických zbraní letadly operujícími 
z leteckých základen pod kontrolou 22. divize, 
včetně útoku na osadu Talmenes, který byl 
podle zprávy společného vyšetřovacího mecha­
nismu proveden vrtulníky režimu se základnou 
na letišti v Hamá. 

21.3.2017 

247. Jayyiz Rayyan Al-Musa 

(také znám jako: Jaez Sawada 
al-Hammoud al-Mousa; Jayez 
al-Hammoud al-Moussa) 

( ) 

datum narození: 1954 

místo narození: Hamá, 
Sýrie 

hodnost: generálmajor 

Guvernér provincie Hasaka, jmenovaný Bašá­
rem Asádem; je spojen s Bašárem Asádem. 

Má hodnost generálmajora, je vysokým důstoj­
níkem a bývalým náčelníkem štábu syrských 
vzdušných sil. 

Jakožto vysoký důstojník syrských vzdušných 
sil je odpovědný za násilné represe proti civil­
nímu obyvatelstvu v Sýrii, včetně útoků za pou­
žití chemických zbraní prováděných syrským 
režimem během jeho působení ve funkci náčel­
níka štábu syrských vzdušných sil, jak je uve­
deno ve zprávě společného vyšetřovacího me­
chanismu ustaveného OSN. 

18.7.2017 

248. Mayzar 'Abdu Sawan 

(také znám jako: Meezar 
Sawan) 

( ) 

datum narození: 1954 

hodnost: generálmajor 

Má hodnost generálmajora, je vysokým důstoj­
níkem a velitelem 20. divize syrských vzduš­
ných sil, ve funkci po květnu 2011. 

Jako vysoký důstojník syrských vzdušných sil je 
odpovědný za násilné represe proti civilnímu 
obyvatelstvu, včetně útoků proti civilním obla­
stem prostřednictvím letadel operujících z letec­
kých základen pod kontrolou 20. divize. 

18.7.2017 

249. Isam Zahr Al-Din 

(také znám jako: Isam Zuhair 
al-Din; Isam Zohruddin; 
Issam Zahruddin; Issam 
Zahreddine; Essam 
Zahruddin; Issam Zaher 
Eldin; Issam Zaher al-Deen; 
Nafed Assadllah) 

( ) 

datum narození: 1961 

místo narození: Tarba, 
Provincie As-Suwayda, 
Sýrie 

hodnost: brigádní 
generál 

Má hodnost brigádního generála, vysoký důstoj­
ník republikánské gardy, ve funkci po květnu 
2011. Jako vysoký vojenský důstojník je odpo­
vědný za násilné represe proti civilnímu obyva­
telstvu, mimo jiné i během obléhání městské 
čtvrti Baba Amr v únoru 2012. 

18.7.2017“  
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2. V části B („Subjekty“) se následující položka nahrazuje touto položkou: 

„21. Centre d'études et de 
recherches syrien (CERS) 

(také známé jako Centre 
d'Etude et de Recherche 
Scientifique (CERS); Scientific 
Studies and Research Center  
(SSRC); Centre de Recherche 
de Kaboun) 

Barzeh Street, 
Po Box 4470, 
Damašek 

Poskytuje syrské armádě podporu při získávání 
vybavení užívaného při sledování a represích 
vůči demonstrantům. 

Působí v oblasti šíření chemických zbraní, jedná 
se o vládní subjekt odpovědný za vývoj a výrobu 
nekonvenčních zbraní, včetně chemických 
zbraní a raket k jejich odpalování. 

1.12.2011“   
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AKTY PŘIJATÉ INSTITUCEMI ZŘÍZENÝMI MEZINÁRODNÍ 
DOHODOU 

ROZHODNUTÍ č. 2/2017 SMÍŠENÉHO VÝBORU ZŘÍZENÉHO DOHODOU O VZÁJEMNÉM 
UZNÁVÁNÍ MEZI EVROPSKÝM SPOLEČENSTVÍM A KANADOU 

ze dne 12. září 2017 

o zařazení subjektů posuzování shody do seznamu subjektů v sektorové příloze 
o telekomunikačních koncových zařízeních, zařízeních informační techniky a rádiových vysílačích 

[2017/1755] 

SMÍŠENÝ VÝBOR, 

s ohledem na Dohodu o vzájemném uznávání mezi Evropským společenstvím a Kanadou, a zejména na články VII a XI, 

vzhledem k tomu, že smíšenému výboru přísluší rozhodovat o zařazení subjektu nebo subjektů posuzování shody do 
seznamu v sektorové příloze, 

ROZHODL TAKTO:  

1. Subjekt posuzování shody uvedený v dodatku A se zařazuje do seznamu subjektů posuzování shody v dodatku 4 
k sektorové příloze o telekomunikačních koncových zařízeních, zařízeních informační techniky a rádiových 
vysílačích.  

2. Strany se dohodly na specifickém rozsahu zařazení subjektu posuzování shody uvedeného v dodatku A, co se týče 
výrobků a postupů posuzování shody, a budou jej zachovávat.  

Toto rozhodnutí, sepsané ve dvou vyhotoveních, je podepsáno zástupci smíšeného výboru oprávněnými jednat jménem 
stran za účelem pozměnění dodatků k sektorové příloze o telekomunikačních koncových zařízeních, zařízeních 
informační techniky a rádiových vysílačích. Toto rozhodnutí nabývá účinku dnem posledního podpisu. 

Podepsáno v Ottawě dne 1. září 2017. 

Josette GALLANT 

Za Kanadu 

Podepsáno v Bruselu dne 12. září 2017. 

Ignacio IRUARRIZAGA 

Za Evropskou unii   
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DODATEK A 

Subjekt posuzování shody EU zařazený do seznamu subjektů posuzování shody v dodatku 4 
k sektorové příloze o telekomunikačních koncových zařízeních, zařízeních informační techniky 

a rádiových vysílačích 

CETECOM GmbH 
Im Teelbruch 
45219 Essen 

NĚMECKO  
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